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O Virtus Sapientiae

O virtus Sapientiae,
quae circuiens circuisti
comprehendendo omnia
in una via, quae habet vitam,
tres alas h-bens,
quarum una in altum volat,
et altera de terra sudat,
et tertia undique volat.
Laus tibi sit, sicut te decet,
O Sapientia.

Ó poder da Sabedoria,
que girando giraste
abraçando tudo
em uma única órbita que tem vida
e que tem três asas,
das quais um voa alto
e a outra da terra flui
e a terceira voa por toda parte.
Que haja louvor para ti,
como convém, ó Sabedoria!

Hildegard von Bingen (1098-1179)
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